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Millirnon m Gofahr

ROMAN VON
CARL FRIEDRICH WIEGAND

6. Forcsetzung

\x / enige Tage zuvor hatte man aus den Nihten seiner
groflen Operationswunden, die mittlerweile lind ver-
heilt waren, vorsichtig die Silberklammern herausgeldst.
Dem in der steifen Riickenlage Erstarrten war es nun
mdglich, wenn auch mit grofler Miihe, sich auf die Seite
zu legen.

Trotz der Hilfe Tildens fiihlte er jetzt erst, wie
schwach er geworden war.

Er hielt Tildens Finger in seinen Hinden und sah
sie still an, von Gliick durchstrémt, wortloser Dankbar-
keit hingegeben.

Einige Tage spiter durfte er zum erstenmal aufstehen;
aber er hielt es nur wenige Augenblicke aus, dann sank er
ermattet auf einen Stuhl.

Seine ersten Schritte leitete Tilde, wenn er, jedes
Mbbelstiick als Stiitze benutzend, von einem Stuhle zum
andern sich schleppte.

Im Sonnenschein der Fensternische sitzend, begriifite
er selig jeden Strahl, genofl jeden Atemzug wie eine
Gnade Gottes, und Tag fiir Tag wurde er, in der Dank-
barkeit des Rekonvaleszenten auflebend, gliicklicher;
allein auch gelegentlich so widerstandslos und schwach,
daf sich seine aller Eindriicke entwdhnten Augen, der
schonen Farbe der Geranien und Begonien wegen, mit
Trinen fiillten.

Als gottliches Geschenk des Schicksals und einer giiti-
gen Vorsehung betrachtete er die Gegenwart der Gelieb-
ten, die auch jetzt die meisten Stunden des Tages um
ihn war und blithender als je aussah, weil die nerven-
zerstorenden Nachtwachen aufgehért hatten.

«Ein unverdientes Gliick ist mir in dir beschert, Got-
teli!» fliisterte er, als sie ihn, kurz vor Tisch, zur Ruhe
brachte, denn nur stundenweise durfte er, eingebettet,
am Fenster sitzen und vorerst nur wenige Schritte gehen.

Als er sich heute, auf Tilde gestiitzt, erhoben hatte,
die er, obwohl sie iiber Mittelgroe maf, ein ansehnliches
Stiick iiberragte, fafite er sie.zum ersten Male stehend i
seine Arme. Sein Kopf sank auf ihre Stirn ... :

«Pardon!» ertdnte es von der Tiire her.

Derk van Monaert hatte sie gedffnet und gleich wie-
der geschlossen.

Tilde brachte den Geliebten auf sein Lager, ordnete
erst alles und ging nach einiger Zeit zur Tiir:

«Bitte, jetzt konnen Sie eintreten!» sagte sie mit
Sicherheit und hielt dem priifenden Blick des Seeoffiziers
ruhig stand. :

«Ich hatte mehrmals geklopft», sagte Derk nach der
Begriiflung, «aber keine Antwort erhalten.»

" «Deshalb tratest du ein!» sagte Frederik, schwach
lichelnd.

«Gewifl! Deshalb! Denn ich glaubte, es sei niemand im
Zimmer.»

«Ist dieser Glaube eine Rechtfertigung fiir dein Herein-
poltern?» fragte nun Frederik amiisiert.

«Bitte, ich habe mich doch sogleich entschuldigt!» ver-
teidigte sich Derk. «Aber, wenn mein Besuch dir un-
gelegen kommt, dann gehe ich sogleich wieder.»

«Ungelegen? Weshalb?»

Da lichelte Derk vielsagend.

«Du “weiflt, eine von den wenigen guten Eigenschaf-
ten, die man bei mir gelten liflt, ist, dafl ich diskret bin.»

«Woriiber glaubst du, Diskretion iben zu miissen?
Uns' gegeniiber mufit du dir keinerlei Schranken auf-
erlegen! Besser ist es, wenn Friulein Waldhard und ich
diskret sind— und wir sind es, auch ohne ausdriickliche
Versicherung.»

Derk lachte gezwungen, tat so, als ob er den Sinn der
Worte nicht verstanden habe und fragte:

«Was willst du damit sagen?»

«Das will sagen, dafl Friulein Waldhard mir von den
Briefen Mitteilung gemacht hat, die sie in den letzten
Tagen von Tacohayo und von dir empfangen hat. Von
jenem habe ich nichts anderes erwartet. Da aber Friu-
lein Waldhard meine zukiinftige Frau sein wird — ich
warte nur den Ausgang des Prozesses ab —, halte ich es
fiir richtig, eine klare Situation zu schaffen.»

«Lieber Fred, ich hatte davon wirklich keine Ahnung!»
versicherte Derk iiberrascht und betreten. «Pietjan Pleu-
zer hat mir wohl eine Andeutung gemacht, aflein wer
nimmt ihn ernst?»

«Derk, du muflt dich nicht verteidigen!» beruhigte ihn
der Bruder. «Ich kenne natiirlich den Inhalt der Briefe
nicht. Ich wiinsche auch nicht, ihn zu kennen! Friulein
Waldhard wird dir bestitigen, dafl ich mit keiner Silbe
danach gefragt habe.» ;

«Ich habe keine Geheimnisse vor dir», sagte Derk un-
ruhig.

«\%or mir nicht, aber vielleicht vor deiner Frau!» ent-
gegnete Fred.

Copyright by Huber & Co., Aktiengesellschaft, Frauenfeld

«Friulein Waldhard wird mir bestitigen, dafl in die-
sen Briefen nur von einer Einladung die Rede war zu
einer...»

«Wasserfahrt? Aber ich will nichts wissen!» schnitt
Frederik alle weiteren Erklirungen ab. In beruhigtem
Tone fiigte er hinzu:

«Es geniigt mir, dafl du von uns nichts wufitest. Die
Sache ist fiir mich damit erledige. Jetzt reden wir von
etwas anderem, z. B. von der letzten Einschreibung und
Versteigerung in Frascati.»

«Gut!» sagte Derk, schnell einlenkend. «Ich habe mit
Vergniigen wahrgenommen, daff du heute aufgestanden
bist. Es ist wohl das erstemal?»

«Nicht das erstemal!» sagte die Aerztin, die herzu-
getreten war.

«Nichste Woche triffst du mich voraussichtlich nicht
mehr hier», lichelte Frederik. «Ich siedle nach Zandvoort
iiber und werde im ,Groot-Badhuis’® mit Friulein Wald-
hard Wohnung nehmen.»

Die Unterhaltung geriet auf ein gutes Geleise.

Aus dem Geschiftlichen entwickelte sich in briider-
licher Weise ein heiteres Gesprich, das beide entlastete,
und als Derk sich verabschiedete, sagte Tilde zu ihm,
die unter dem Eindrucke stand, dafl Fred ein wenig zu
streng mit seinem Bruder verfahren und iiber ihre Selb-
stindigkeit ein wenig zu vaterlich hinweggegangen sei:

«Herr Kapitin zur See, Ihre Einladung zu einer
Wasserfahrt nehme ich gerne an, sobald der Zustand
TIhres Herrn Bruders es gestattet.»

Durch den frohlichen und sicheren Ton ermuntert,
entgegnete er, ihr die Hand kiissend:

«Es wird mir ein grofles Vergniigen sein!»

&

Die ersten Schritte des Kranken in den wohlgepfleg-
ten Innengarten der Klinik hatten die Aerzte gefeitet.
Auch heute leistete ein junger Assistenzarze Hilfe, als
Tilde den Kranken aus dem Fahrstuhl iiber die wenigen
Steinstufen in das mit blithenden Zierstriuchern einge-
faflte Griinfeld des Innenhofes brachte.

Regelmifig wurden auf allen Etagen viele weifle
Schwesternhauben und die Kopfe anderer Neugieriger
ans Fenster gelockt oder zeigten sich hinter zuriick-
gerafften Vorhingen, wenn Tilde mit Herrn van Mo-
naert schrittweise wandelte.

Die Neugier galt bei den meisten dem wohlhabenden
Spender, der hiufig genug den Tisch der Angestellten
mit mancherlei Leckereien freigiebig ausgestattet hatte,
weil die Annahme von Trinkgeldern den Dienstbaren
der Klinik verboten war und ein Pflegling nur auf diese
Weise seine Erkenntlichkeit zeigen konnte.

Die Neugier der Schwester Dalstra und ihres An-
hanges galt aber dem gespannten Interesse, das sie der
Schweizerin zuwandten.

«Ich hitte es nie fiir mdglich gehalten», sagte Schwe-
ster Flaskamp, «dafl er wieder auf die Beine kime.»

«Er ist noch nicht iiber dem Berg», orakelte die Dalstra
zuversichtlich. «Er ist zwar zih und sucht sich bei jedem
Schritt Haltung zu geben, aber das niitzt alles nichts: der
Dauerschaden bleibt ihm sein ganzes Leben!»

«Es ist ein schoner Mann!» sagte eine junge zarte
Schwester in ehrlicher Anerkennung.

«Gott, sind Sie auch verliebt in ihn?» hohnlachte die
Dalstra. «Da wiinsche ich viel Gliick! Grofie Chancen
haben Sie freilich nicht, denn, wie Sie sehen, ist sein Be-
darf bereits gededst!»

«Was Sie. reden!» entgegnete die junge Schwester und
wendete sich empdrt ab.

«Er ist ja verheiratet!» sagte die Flaskamp.

Da lachte die Dalstra so laut auf, daff der Kranke und
Tilde Waldhard zu den Fenstern hinaufblidsten.

Die Schwestern wichen schnell zuriick, da der weifle
Leinenmantel Horstmoors an einem Fenster erschienen
war. Sie warteten einen Augenblick, dann tuschelte die
Dalstra:

«Er liegt ja in Scheidung! Sein Schwager, der geizige
Glatzkopf, der immer horen will und gestern wieder
bei mir war, hat es erzihlt!»

«In Scheidung? Lebte er in einer ungliicklichen Ehe?»

«Sie neugeborenes Kind! Gibt es iiberhaupt gliickliche
Ehen?» fragte sie zuriick. «Kaum, daf} einer kriechen
kann... dann geht’s los. Die Eheminner sind die
schlimmsten! Sie sehen ja, wie der es macht! Er hat seine
Frau eben auch schlecht behandelt.»

Sie deutete in den Garten hinunter, wo Tilde Wald-
hard den Kranken mit beiden Armen um den Korper
gefafit hielt, weil er plotzlich zusammengeknickt war.
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«Ich sage es ja... ich sage es ja...», rief die Dalstra.
«So geht’s, wenn man aus lauter Eifersucht alles allein
machen will.»

Da lief Schwester Flaskamp so eilig, als sie konnte, die
Treppe hinab, um der Aerztin zu helfen.

Auf Zimmer 31 wartete Aleyda, die den Bruder beim
Arze vermutet hatte und nun mit Freude erfuhr, daf er
im Garten gewesen war.

Allein in den Augen der jungen Aerztin, die den Ge-
nesenden mit Schwester Flaskamp hereinfiihrte und zu
einem mit Kissen ausgelegten Ohrensessel brachte, stan-
den Trinen.

Erhitzt und atemlos lieRen sie Frederik nieder, worauf
die Schwester alsbald das Zimmer verliefl.

Tilde war in eine Fensternische gefliichtet, hatte das
Gesicht in den Arm verborgen, schluchzte und antwor-
tete Aleyda, die sich liebevoll nach der Ursache erkun-
digte, mit Anstrengung gefafit:

«Ich halte das Spiefirutenlaufen hier in der Klinik nicht

mehr aus!»
*

Der Scheidungsprozef} Frederiks, den er schon in ge-
sunden Tagen vor vielen Monaten durch einen bekann-
ten Amsterdamer Rechtsanwalt, Dr. Roelof Gildewart,
gegen Requina hatte einleiten lassen, wollte nicht vor-
wirtsriicken, weil der Vertreter der Gegenpartei sich
mit den Vorschligen Gildewarts, welche die rechtlichen
Folgen der Scheidung betrafen, nicht einverstanden er-
kliren wollte.

Da der Ehe keine Kinder entsprossen waren, war der
Fall, juristisch genommen, sehr einfach. Die Schuld-
frage, der Tatbestand, der zur Scheidung fiihren mufte,
lag klar zutage.. ;

Allein Requina kannte ihren Gatten zu gut, um es
nicht mit Geschick wagen zu konnen, aus der Scheu
Frederiks vor der 6ffentlichen Ausbreitung seiner Not,
aus seiner ihr wohlbekannten Freigebigkeit und vor-
nehmen Gesinnung das Moglichste herauszuschlagen.

Nicht genug damit, dafl ihr Frederik fiir alle Zukunft
willig die pekuniire Sicherstellung bot, ihr inhaltsloses,
vergniigungssiichtiges Leben weiterfiihren zu konnen:
sie wollte nun auch die Scheidungsgriinde gemildert
haben, so dafl im Gerichtsverfahren nur ein Paragraph
herangezogen werden sollte, der die Sdieidung auf
Grund uniiberwindlicher Abneigung oder Deroutierung
der ehelichen Verhiltnisse aussprach.

Nachdem aber Requina durch Tacohayo erfahren
hatte, daB bei der Eile, die von der Gegenpartei ange-
strebt wurde, eine Frau im Spiele sei, stellte sie nun das
Ansinnen, dafl im Gerichtsverfahren Frederik die Schuld
auf sich zu nehmen habe.

Um die Teezeit eines der folgenden Tage traf Dr.
Roelof Gildewart in der Klinik ein.

Tilde, mit der sich Frederik besprochen hatte, zog
sich nach der Begriifung sogleich auf ihr Zimmer zuriick.

Ist es schon an und fiir sich unwiirdig, wenn zwei Gat-
ten, die voneinander das Hochste erwartet haben und
nun enttiuscht auseinandergehen, das Feindliche, das sie
trennte, betonen, durch Uebertreibungen die Sachlage
verschirfen und unter Nichtachtung alles dessen, was sie
an Liebe und Giite und Schénem zusammen erfahren,
nun darauf ausgehen, sich nachtriglich noch den letzten
Rest von Achtung zu rauben, den guten Ruf zu zer-
storen, das Antlitz und die Seele zu schwirzen: so ist
es dreifach verwerflich, aus der Befreiung von den Ehe-
fesseln einen Handel zu machen, sich bereichern zu wol-
len, erpresserisch vorzugehen, damit auch noch in Zu-
kunft das Uebel perpetuiert, eine kommende bessere
Zeit fiir beide Teile verhindert oder ein neues Gliick im
Keime zerstdrt werde.

Frederik hatte die Gemeinschaft mit Requina vor
Jahren aufgehoben, aber seine Frau nach wie vor als
Dame behandelt, weil er niemals vergessen konnte, daf
sie einmal, wenn auch nur fiir kurze Zeit, ihm Geliebte
und Gattin, Freundin und Leidensgenossin gewesen war.

Nun aber war er wie geschlagen, als ihm Dr. Gilde-
wart das Ansinnen der Gegenpartei kundtat.

«Es ist ein grofler Fehler gewesen», sagte Dr. Gilde-
wart, «dafl Sie so lange mit der Einleitung des Prozesses
gewartet haben. Die Gegenpartei bucht dies fiir sich als
Aktivposten. Sie behauptet, dafl nach all den Jahren
der fortdauernden Ehe Verzeihu n g der Schuld vor-
liege.»

§Verzeihung?» sagte Frederik betroffen. «Verzeihung?
Das kann Requina %)ehaupten? Wenn in all den Jahren
keine eheliche Gemeinschaft bestanden hat?»

«Das behauptet ihr Rechtsanwalt!> erklirte Dr. Gilde-
wart, «fiir den keine ethischen Momente in Frage kom-
men, sondern nur der Rechtsstandpunkt, den auch das
Gericht einnehmen wird.»

«Gut!» sagte Frederik. «Was will man damit er-
reichen?»

«Eine abermalige Verzdgerung! Frau van Monaert er-
klirt heute, dafl sie iiberhaupt in eine Scheidung nicht
einwillige.»

«Also eine Verhinderung!» sagte Frederik.

«Herr van Monaert, Sie haben zuviel Riicksichten
walten lassen. Hitten Sie mir freie Hand gelassen, dan_n
wiren Sie lingst geschieden, auch wenn damals schon die
heutigen Einwiirfe aufgetaucht wiren. Man muf} gegen
solche Leute riicksichtslos vorgehen.»

«Was hitten Sie getan, wenn meine Frau schon frither
den heutigen Standpunkt eingenommen hitte?»
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«Ich hitte sie auf der Reise beobachten lassen. Ich
kenne die Franzosen, Spanier und Italiener. In Trou-
ville, Santander, Cannes und Neapel hitte ich Material
genug gegen sie gefunden.»

«Dafiir wiirde ich nie meine Einwilligung gegeben
haben. Auch kennen Sie meine Frau zu wenig. Heute
ist sie eiskalt und nandelt sehr iiberlegt.»

«Dann ist Thnen eben nicht zu helfen, Herr van Mo-
naert! Heute kehrt Thre Frau den Spieff um und macht
aus Threr Vornehmheit ein Narrenspiel. Bedenken Sie,
daf Nachgiebigkeit einen Gierigen noch nie kuriert hat!»

«Verlangt die Gegenpartei eine noch gréfiere Abfin-
dung?» fragte Frederik mutlos. «Ich bin bereit. . .»

«Dagegen erhebe ich Protest!» sagte Dr. Gildewart
energisch. «Das werde ich nie und nimmer zugeben!
Eher lege ich mein Mandat nieder! Ich miifite meinem
sogenannten Herrn Kollegen wie ein dummer Junge vor-
kommen, der sich alles bieten liflt, wenn ich jetzt noch
einmal nachgibe!»

«Damit erreichen wir doch nichts!» duflerte Frederik
ermattet.

«Herr van Monaert, kein Rekonvaleszent kann starke
Entschliisse fassen. Jetzt sind Sie noch zu widerstandslos.
Die Unterredung hat Sie auch viel zu viel aufgeregt.
Ueberlegen Sie sich die Angelegenheit gut. Ich komme
in einigen Wochen wieder, wenn Sie, wie ich hoffe, ge-
wappneter den Dingen gegeniiberstehen!»

XVIIL

Schon vier Tage weilte Frederik van Monaert mit
Tilde Waldhard und einem Krankenpfleger im «Groot
Badhuis» in Zandvoort.

Seine Uebersiedlung hatte er an jenem Tage beschlos-
sen und bald nachher ausgefiihre, als ihm. Professor
Horstmoor die Bitte abschlug, Friulein Waldhard mit
ihm, also auf Zimmer 31, ihre Mahlzeiten einnehmen
zu lassen.

Um dem Gerede der Uebeldenkenden keinen Vor-
schub zu leisten und im wohlverstandenen Interesse der
Aerztin, sah sich Horstmoor, dem die Aufsissigkeiten
zu Ohren gedrungen waren, veranlaflt, den Wunsch
Frederik van Monaerts mit der Begriindung abzuleh-
nen, er diirfe in der Hausordnung der Klinik keine Aus-
nahmen gestatten.

Am Ende der Woche, in der Frederik mit Tilde seine
Gehversuche im Innengarten der Klinik unternahm,
muften sie eine Auseinandersetzung mitanhdren, die bei
offenen Fenstern der Oberarze Hogendorp mit seinen
Kollegen und den Assistenten laut fihrte.

Das Thema bot Tilde Waldhard, die, von den jiinge-
ren Aerzten riicksichtslos angegriffen, aber von Hogen-
dorp mit Eifer in Schutz genommen wurde.

So erfuhr Frederik van Monaert das, was er schon
aus dem Aussehen der Geliebten geschlossen und ge-
ahnt hatte. :

Tilde hatte von diesen Dingen nie ein Wort zu Fre-
derik verlauten lassen.

«Ist das schon lange so?» fragte er sie. «Du Aermste,
was du alles meinetwegen erdulden mufit!»

«Frither war es nur Mifigunst, weil der Professor mich
ein wenig vorzog, spiter die Eifersucht der Kollegen.
Die eigentliche Hetze gegen mich begann erst, nachdem
ich deine Pflege iibernommen hatte.

Da war der Entschlufl Frederiks schnell gefafit.

Horstmoor war von dem Vorhaben seines Patienten,
sofort die Klinik verlassen zu wollen, peinlich beriihrt,
erregt und in Sorge.

Das durfte nicht sein!

Auch sah er in dem plotzlichen Abbruch der arztlichen
Behandlung eine Gcfagr. Deshalb machte er zuerst seine
Autoritit geltend, zeigte sich vollstindig unzuginglich
und lehnte Frederiks Absicht als undurchfiihrbar rund-
weg ab.

Er widerriet aus irztlichen Bedenken und beschwor
den langsam Genesenden, keinen iibereilten Entschluf}
zu fassen.

Als jede Einsprache und alles Zureden nichts half, er-
wog Horstmoor, wie man ohne Schidigung des Kranken
den Transport bewerkstelligen konne.

Er verwarf die Bahnfahrt mit dem umstindlichen
Ein- und Ausladen.

In einem gutgefederten neuen, verglasten Kranken-
wagen, der auf dicken Gummiridern lief, wohl einge-
bettet, legte der Leidende die Fahrt durch die Blumen-
felder Haarlems nach Zandvoort zuriick.

Horstmoor leitete, mit Hilfe des Krankenwirters,
selbst die Ueberfiihrung, gab, inZandvoort angekommen,
Friulein Waldhard die unerlifllichen Vorschriften, auf
deren Befolgung sie besonders zu achten habe. Er ver-
sprach, zweimal wéchentlich nach dem Rechten sehen zu
wollen, wofiir van Monaert ihm lebhaften Dank bezeugte.

«Fiir alles iibrige kann Friulein Waldhard gut sorgen!
Nicht wahr, meine Tapfere!» sagte er beim Abschied.
«Sie haben ein sorgsames Herz. Ich war mit lhrer Ar-
beit stets auflerordentlich zufrieden.»

Er gab dem Kranken die Hand:

«Ich wiinsche Thnen fiir Thren Aufenhalt am Meer
Sonne und besten Erfolg!» Und zu Tilde gewendet:

«Und Thnen das Allerbeste, mein liebes Friulein!»

Tilde hatte noch niemals das Meer gesehen, und nun
lockte es sie mit tausend Gewalten, so daf sie thm ent-
gegenzulaufen begann.

Als der Wagen zwischen den Diinen fuhr, legte sie
ihren Hut auf den Sitz des Kutschbockes und fragte den
Pferdelenker, in welcher Richtung sie sich halten miisse.
Den Namen des Hotels kannte sie. Dann ging sie in die
Diinen und winkte Frederik zu. ..

Sie iibersprang den Drahtzaun, der die Strale von den
Diinen trennte und verschwand alsbald in den Mulden
der Sandberge.

Im Norden baute sich eine dunkle Wolkenbank auf,
die langsam niherriickte. Der Seewind war stirker ge-
worden, so dafl man die Hochsommerglut kaum mehr
spiirte. Sand wirbelte in der Luft.

Frederik sah ihr fliegendes Sommerkleid nur, so oft
sie aus einem Sandtilchen auftauchte, um darauf sogleich
wieder zu verschwinden.

Kaum machte Tilde ‘drei Schritte bergauf, sank sie
wieder zwei zuriidk. Krampfhafc hielt sie sich an den
Halmgrasbiischeln fest. .

Ohnmichtig war sie gegen den leichten, losen, nach-
gebenden Sand, mit dem sie einen lustigen Kampf auf-
fithrte, der sie hiufig genug mattsetzte. In ihre Schuhe
drang er ein. Sie spiirte ihn rauh auf ihrer warmen
Haut. Sie hatte ihn schon zwischen den Lippen, zwischen
den Zihnen, auf der Zunge. Der Wind trieb ihn in alle
Falten, in Nase und Ohren. Nun flog er ihr in die
Augen, so daf8 sie kaum mehr sehen konnte und still-
stehen mufite.

Aber immer weiter trieb es sie vorwirts, talab und
bergauf!

Schwerer und dunkler ward im Nordwesten der Him-
mel. Molkig und massig die Luft. Grofe Tropfen
schlugen vereinzelt ihr ins Gesicht. . .

Wieder stand sie auf einem hohen Hiigel, aber welche
Enttiuschung fiir die Erwartungsvolle!

Vor ihr dehnte sich ein Wellengebirge von Diinen-
ketten, an dem Jahrtausende in Sturmnichten gebaut
hatten!

Doch dort! Ein zeilengrader Silberrifl im Gewitter-
gewdlk, durch den ein blendendes Licht senkrecht her-
niederschof}! .

Es murrte iiber ihr, wie das Echo ferner Donner!

Das Wetter schimmerte am Himmel, wie ein blenden-
der Schild, im Leuchten verloschend! Strandhafer und
Diinendisteln beugten sich ihrem Tritt. Scheue Kanin-
chen duckten sich in den Bau. Nun kimpfte sie noch,
atemlos und erhitzt, mit einer Diine, mit der hochsten,
der letzten . ..

Aber keinen Schritt vermochte sie mehr zu machen.
Erst muflte sie Atem schopfen. Thr Herz schlug bis zum
Halse. Sie starrte auf die Erde.

Nur noch einen einzigen Anlauf! Auf und durch!

Sie stand oben! .

Wehrlos auf dem losen Grunde schwankend, wurde
sie, eine Atemlose, die nach Luft rang und zuviel davon
bekam, von der gefrifligen Schirfe der Seeluft angefal-
len, die ihr erstickend, dick wie ein Wollkniuel, den
Gaumen fiillte . . .

Tilde stand mit ihren prall angewehten hellen Klei-
dern und aufgeldstem Haar, das ihr die bewegte Luft wie
flatternde Flammen in die Weite trieb, vor dem Auf-
ruhr des Meeres.

Der Sturm ging ihr durch die Brust, als spriche eine
tiefe, beruhigende Stimme zu ihr:

Beheizte Jimmer

VON KASPAR FEHR

Geheizte Zimmer — : die sie lang entbehrten,
Empfinden sie wie Balsam swohl und lind,

Wie Schiffskajiiten, svenn die unbeschswerten
Schiffskirper Wind und Wellen Spielzeug sind.

Geheizte Zimmer — : In den schlanken Vasen
Stehn Chrysanthemen aus gelobtem Land.
Ein tiefer Teppich tiuscht den schonsten Rasen.

Ein Traum von Sommer nimmt dich bei der Hand.

Geheizte Zimmer sind wie Frauenwangen,
Wie Flitenspiel, wie Duft von einem Kleid,
Wie Dinge sind, nach denen zu verlangen
Uns auferlegt des harten Winters Leid.

O nennt ich wandernd an die Welt verloren
Ein einziges von solchen Zimmern mein :
Mit Wachs verklebt ich willig meine Ohren

Und wollte wunschlos, fromm und sefhaft sein.
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«Alle Leiden und Qualen sollen auferstehen, frei wer-
den und mit den Salzstiirmen gehen! Ich bin die unbe-
greifliche Macht, die alle Lasten der Erde von dir nehmen
kann. Erlése dein Herz und deine Brust. Lafl dich be-
freien!

Sie stand und sank in den Diinensand hinein, bis sie
fast unbeweglich geworden war.

Alles Leben in ihr schien erstorben. Tiefe Stille kam
iiber sie, weil das gewaltige Triebleben in der Natur
michtiger und lauter geworden war als alles, was ihr
Herz friiher schneller zum Schlagen gebracht hatte.

Slie fiihlte, wie klein sie war vor der entfesselten Ge-
walt!

Als Tilde, die vermifite Durchbrennerin, die Halle des
«Groot Badhuis» betrat, fand sie die Reisegesellschaft
und Frederik bereits in einem Kranz von Klubsesseln
niedergelassen.

Frederik strahlte bei ihrem Anblick!

Er war keinen Augenblick in Unruhe gewesen. Aus
Erfahrung wufte er, da er das helle Kleid Tildens noch
weit zuriick, von Zeit zu Zeit in den Diinen auftauchen
sah, als das Fuhrwerk schon lingst die ersten Hauser
Zandvoorts erreicht hatte, dal die Geliebte Miithe haben
wiirde, bei dem starken Seewind vorwirtszukommen.

Er gonnte ihr die Entdeckungsfahrt und wire gern
mit ihr gewesen, dann wire sie auch nicht aus der Rich-
tung geraten.

Herrlich, daf sie den ersten Anblick des Meeres nicht
als Spiegel eines vorgetiuschten Friedens, sondern im
Aufbruch der Tiefe erleben durfte, der Unvergefliches
erschlofs.

Nicht erschopft kam sie niher, sondern als Abbild des
vergangenen Sturmes, der ihr Haar verwildert hatte
und aus ihren Augen brach.

Das gerdtete Antlitz, der verwehte Schopf, die ganze
Gestalt schien nur Auge zu sein, grof}, tief und leuchtend.

*

Das Grand Hotel «Groot Badhuis», das ansehnlichste
Haus in einem langen Zuge grofier Gasthofe, auf der
hochsten Schutzdiine Zandvoorts erbaut, streckte sich
iiber der breiten, mit Ziegelsteinen ebenmifig gepflaster-
ten Hauptstrale, von der zahlreiche bequeme Treppen
zu dem wesentlich tieferliegenden Sandstrande hinab-
fiihreen.

Tilde stand mit Frederik schweigend am Fenster. Er
hatte seinen Arm um sie gelegt und schaute sie an, die
sich von der Grofe der iiberwiltigenden Schau nicht los-
reiflen konnte.

In der Nordostecke des Langbaus hatte Frederik vier
Zimmer belegt.

Das gemeinsame Wohnzimmer &ffnete an der Ecke
seine Balkonfenster nach Osten und Norden. Frederik
teilte sich mit seinem Krankenpfleger Jan Boom in die
anschlieRenden beiden Frontzimmer, wihrend Tilde an
der Riickecke des Hauses von hoher Warte den Badeort,
das Fischerdorf und das niedrige Wellengebirge der hell-
griin bewachsenen Sanddiinen iiberblickte, das landein-
wirts bis zum Horizont reichte, aus dem im Dunste des
Flachlandes die Kirchtiirme ferner Stidte aufragten...

XIX.

Die ersten Tage mufite Frederik der Ruhe pflegen,
denn die lange Wagenfahrt von Amsterdam nach Zand-
voort hatte ihm Schmerzen an den Operationsnarben
ausgelost, die durch das Schiitteln des Fuhrwerkes mit
jeder Stunde stirker geworden waren.

Jan Boom, der Krankenwirter, hatte in Amsterdam
einen bequemen, verstellbaren Fahrstuhl besorge, der es
Frederik bei Ebbe ermdglichte, wenn das Meer den har-
ten Sand zuriicklief, an der kurvenreichen Linie der
allmihlich zuriicksinkenden Wellen entlangzufahren.

Doch schon in der zweiten Woche entschloff man sich
zum Besuche bei Toon Wouters in der Diinen-Einsiede-
lei, welche Frederik nach seiner ersten Station, die er
jahrelang als Assistent am Rande des Sumatraner Ur-
waldes verwaltet, «Sampali» getauft hatte.

Der tiefeingeschnittene fahrbare Weg durch die Dii-
nen, der mit Ziegelsteinen gepflastert war, machte die
Fahrt bequem.

Tilde, die wiederholt auf die Diinen stieg, sah schon
von ferne das Giebelhaus, auf dessen Zinne — welche
Ueberraschung und Aufmerksamkeit! — zwei Fahnen
wehten, die sie als die Schweizerfahne, «das weifle Kreuz
im roten Feld» neben dem «Rot-Weifl-Blau» der Nieder-
lindischen Flagge erkannte.

Sie rief es, jauchzend vor Freude, von ihrem erhhten
Standort Frederik hinunter.

Vor dem Giebelhause «Sampali»> standen das Ehe-
paar Wouters, der hagere Toon, die stattliche und feier-
tiglich geputzte Corri, mit einer goldenen Friesenkappe
auf dem Spitzenhiubchen, und die beiden rotwangigen
Biiblein, mit hellen Locken und Augen, tiefblau, wie
Zyanen in einem Weizenfelde.

Peinlichste Sauberkeit herrschte iiberall. Kein Stroh-
halm der hochaufgeschiitteten Lagerstitten der Pferde
lag in der Stallgasse.

«Ihre Pferde haben es besser als Tausende von Men-
schen!» sagte Tilde und las die Namensschilder an den
Boxen.

«Miriklo ... Phena... Tschertschen... Jilo... Pi-

rano ... seltsame Namen!» sagte sie. (Fortsetzung Seite 86)
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«Es sind lauter Ungarn», erklirte Toon.

T'deie Namen sind aber doch nicht ungarisch?» sagte
ilde. :

«Das sind Zigeuner-Namen! Als unsere Phena im
Friihling fohlte, hat Meneer dem Jungpferde auch einen
Zigeunernamen gegeben.»

«Ihr habt ein Fohlen?» jubelte Tilde und klatschte vor
Vergniigen in die Hinde. «Wie alt ist es?»

«Bald vier Monate!»

«Wie heifit es?»

«Jilo!»

«Und die Mutterstute?»

«Phenal»

«Wo sind sie?» frug sie ganz aufgeregt.

«Drauflen, im Auslauf, in den Diinen!» sagte der
wortkarge Toon, sichtlich erfreut, daf} die schone, junge
Dame solches Interesse fiir seine Lieblinge zeigte.

Corri Wouters hatte einen blitzenden Teetisch im
Schatten des Hauses gerichtet. Man schitzte diese Auf-
merksamkeit, aber mehr noch die lockende Natur, wes-
halb man sich nur kurze Zeit aufhielt.

Tilde erbat die iibriggebliebenen Zuckerstiickchen,

sgeﬁte sie in ihre Tasche und verlieff frohlich den Tee-
tisch.
Toon 6ffnete das Gatter der Umziunung und brachte
den leidenden Herrn mit Jan Boom hinaus auf den hoch-
sten Hiigel der gesamten Einhigung, auf dessen breitem
Sandriicken schon eine Gruppe bequemer Liegestiihle
um einen Fahnenmast aufgestellt war.

Sie hatten kaum einige Minuten in den Liegestiihlen
geruht und den makellosen Himmel in lichter Bliue, die
eigenartige Schonheit des gleichmiflig niedrigen Sand-
gebirges in Hellgriin und Silbergrau genossen, als ein
enthalftertes Pferd auf einem der benachbarten Hiigel er-
schien und mit hochgehobenem Kopfe fragend heriiber-
dugte.

«... Miriclo... komm...!» tonte die Stimme Fre-
deriks.

«Ist es das Pferd, mit dem du verungliicktest?» flii-
sterte Tilde und blieb ruhig liegen.

«Ja, das ist Miriclo», sagte Frederik leise und lockte
die Stute, allein ohne Erfolg. «Sie wagt sich nicht heran.
Es scheint, daff sie vor dem ungewohnten Anblick deines
hellen Kleides scheut. . .!»

Da Jan Boom und Toon Wouters schon lingst ge-
gangen waren, entwich auch Tilde in die Diinen, um die
Anniherung des Pferdes nicht zu stdren.

Sie hatte ihren Photoapparat in der Hand und ge-
dachte, eine Aufnahme zu machen.

Als nun Frederik allein lag, zeigte sich das schéne Tier
von neuem, ohne daf} er es gelockt hitte, niherte sich

behutsam und zégernd, mit tiefgesenktem Halse, stand
erst eine Zeitlang auf dem Sandriicken in der Entfer-
nung und lauschte mit bewegten Ohren auf die beruhi-
genden Tone der gefliisterten Worte, die Tilde nur
bruchstiickweise auffangen konnte.

«..nein...gewifl ... du konntest nichts dafiir...»

Tilde tauchte, fiir das Pferd unsichtbar, hinter dem
nichsten Hiigel auf und machte ihren Photoapparat
schufifertig.

Da kam mit gesenktem Kopf das Tier auf Frederik zu,
blihte die Niistern, schnupperte am Korper Frederiks,
gab sein Maul willig an dessen Wange, legte schliefilich
seinen Kopf auf die Brust des Liegenden, lief sich die
Stirnmihne krauen, den Hals streicheln und klopfen...

Tilde hatte den Photoapparat erhoben, visierte das
zirtliche Bild ein, setzte ihn aber sogleich wieder ab,
ohne eine Aufnahme gemacht zu haben. Frederik sah,
wie sie hinter dem Hiigel verschwand.

Als sie nach einigen Augenblicken wieder auftauchte,
hob die Stute den Kopf und riff, mit einem Satze den
Sandriicken verlassend, in grofien Spriingen aus.

«Warum hast du keine Aufnahme gemacht?» frug
Frederik, als sie zu ihm hinangestiegen war.

Er sah, dafl eine innere Bewegung sie am Sprechen
hinderte, nahm ihre Hand und legte sie auf seine Brust.

«Nun? Warum nicht?» bat er, sie tiefer zu sich herab-
lzie]‘n’,nd. Sie senkte den mutwilligen Kopf und sagte
eise: -

«Weil . . . weil es mir in den Sinn kam, daf dies schone
Bild viel schéner in meiner Erinnerung sein wird als auf
einer Photographie. . .»

Eine Spanne Zeit zitterte zwischen ihnen, wie erhitzte

Luft, als sei die Erregung der Herzen nach aufien ge- .

treten. Er blickte in ihre feuchten, verklirten Augen
und zog sie in seine Arme. Dann lag sie lange im Sande
neben seinem flachen Liegestuhle, das Hinterhaupt auf
seine Brust gelegt, die offenen Augen in den blauen Him-
mel gewandt...

Da tdnte eine gelle Stimme aus der Richtung von
«Sampali» her. Eine Dame und ein Herr, beide in Weif},
winkten, riefen und setzten sich alsbald in Lauf, iiber die
Diinen zu ihnen zu stoflen.

«Das ist meine Schwigerin Noor mit Derk!» sagte
Frederik.

«Schade!» antwortete Tilde, fast unhorbar. «Ich
fliche!> und damit glitt sie, von den Ankémmlingen
ungesehen, die Diine hinab, um sich in den kreuz- und
querlaufenden Sandtilern zu verbergen.

Noor war zuerst am Platze. Derk, der bequeme Phleg-
matiker, kam hinterdrein.

«Ich habe es ja gleich gesagt! Heraus aus der Klinik!

... Sonne und Seeluft sind fiir dich die besten Heil-
faktoren! ... Du hittest schon vor vier Wochen meinem
Rate folgen sollen. Hab’ ich nicht recht? . . . Ich bin schon
vierzehn Tage hier. Gestern habe ich erst erfahren, dafl
ihr im ,Badhuis’ wohnt, ihr Heimlichtuer! Auch deine
geliebte Aleyda ist seit gestern in Zandvoort. Sie hat
im ,Buitenrust’ Wohnung genommen. Und wer ist
auflerdem noch da? Du ritst es nicht! In der ,Quisisana’,
wo wir frither immer hausten, sitzt seit vorgestern Me-
neer Pietjan Pleuzer, Frau Gostowe und eure alte Tante
Josepha. — Die van Monaerts scheinen in.Zandvoort
einen Familientag veranstalten zu wollen.»

Als sie vom Hundertsten ins Tausendste geriet, unter-
brach sie Frederik, sich an Derk wendend, der, schwer
atmend, neben ihm stand.

«Hast du deinen Sommerurlaub angetreten?»

«Ja! Jal» antwortete Noor statt seiner. «Wir wohnen
diesmal im Hotel ,Noordzee’. Wir sind gekommen. ..
Derk hat mir erzihlt, daf} er deine Kleine . .. Derk, sieh
mal diese Augen! Pardon ... daf} er Friulein Waldhard
zu einer Fahrt aufgefordert hat. Derk hat nun eine grofie
Dampfbarkasse hier und will uns morgen vormittag alle
hineinpacken und nach Alkmaar fiihren, iiber Ymuiden,
durch den Nordseekanal, die Zaan hinauf. Aber wd ist
denn Friulein Waldhard?»

Frederik hatte, wihrend diese Sturzflut iiber ihn hin-
ging, nichts geantwortet. Jetzt sagte er:

«Ich mufl natiirlich verzichten. Es ist mir noch nicht
moglich. Friulein Waldhard aber kann, was mich an-
belangt, iiber den morgigen Tag verfiigen. Die Frage ist
nur, ob sie Lust hat.»

«Ob sie Lust hat?» lachte Noor. «Ihr eitlen Minner!
Sie wird froh sein, wenn sie dich, Quilgeist, mal fiir einen
Tag los ist. Jung und unternehmungslustig ist sie doch!
Aber — das kdnnen wir ja gleich einmal feststellen. Wo
ist sie. .. bei den Pferden?»

Und damit verschwand sie in den Diinen.

Wihrend die Briider sich geschiftlich besprachen, war
Noor, auf der Suche nach der jungen Aerztin, der
Pferde ansichtig geworden und zufillig, ohne von ihr
bemerkt zu werden, auf Tilde gestofien, die, den Kopf
kaum iiber den Hiigel erhoben, wie ein Jiger an der
Riickwand einer Diine angeschmiegt lag, die ruhende
Mutterstute Phena betrachtend, die liebevoll ihre jung-
wiichsige Tochter Jilo pflegte.

Es interessierte Noor, bei der Aerztin Tierliebe fest-
stellen zu kénnen, was in ihren Augen ein Wesenszug
war, der ihre Sympathie verdiente. Sie verhielt sich
ruhig und sah begierig zu, wie Tilde die Gruppe photo-
graphierte.

In einer Sandgrube hatten sich Phena und ihr Fiillen
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niedergelegt, das Fohlen auf dem Riicken sich wilzend,
Kopf und Hals weit und wohlig ausgesreckt, mit den
noch ungelenken, ungeformten Liufen der linken
Korperseite nach Kinderart in die Luft strampelnd. Das
Muttertier leckte dem ungebirdigen Kinde den Kopf und
die Halsmihne. Es war ein entziickendes Tierbild.

Nach einiger Zeit richtete sich Tilde auf und lief§ sich.
leise mit der Zunge schnalzend, zuerst zu der Stute
hinuntergleiten, die sofort wachsam den Kopf aufwarf
und ihren Kérper auf die Vorderbeine stellte, allein das
unerschrockene Midchen brachte es durch beruhigende
Worte in einer den Pferden verstindlichen Sprache fer-
tig, dafl sie sich zutraulich wieder legte, gutmiitig die
f\r}sniiherung gestattete, sich und das Fiillen streicheln
iefl.

«Heiloo! Heiloo! Friulein Waldhard!» tonte da eine
laute Stimme, was beide Pferde veranlafite, mit einem
Ruck sich zu erheben und den Sand hinter sich zu
werfen.. ..

Tilde sah unwirsch in die Hohe. Sie hatte die Stimme
sogleich erkannt.

«Sie kdnnen, weifl Gott, mehr als ich. Vor mir reiflen
die beiden immer aus!»

«Nicht nur die Pferde!» lachte Tilde gezwungen und
erwiderte den Grufi.

«Bitte, lassen wir das!» bat Noor, in einem ungewohnt
treuherzigen Ton einlenkend: «Ich meine es wirklich gut
mit Thnen. Geben Sie mir wenigstens einmal die Hand!
So! Aber jetzt diirfen Sie mir wegen meiner fritheren
dummen Bemerkungen nichts mehr nachtragen!»

«Ich trage Thnen nichts nach! Ich bin nur ein wenig
auf Abwehr eingestellt! Wundert Sie das?»

«Es sind mir damals ein paar unbedachte Worte her-
ausgerutscht, weil ich . . . von Thnen und meinem Schwa-
ger gar nichts wufite. Verstehen Sie das?»

«Nun sage ich: lassen wir das!» entgegnete Tilde ab-
wehrend.

«Warum?» fragte Noor amiisiert.

«Sonst machen Sie vielleicht wieder ... dumme Be-
merkungen!»

Noor lachte:

«Mit Thnen wird man nie fertig! Sie haben Salz unter
der Zunge und einen wachen Verstand.»

«Verstand haben viele, aber nur wenige Vernunft!»
sagte Tilde ironisch.

«Sie sind ein kleiner Schelm, Friulein Waldhard!
Aber je linger ich mit Ihnen rede, desto mehr fiihle ich,
wie Sie mir sympathischer werden!»

«Dafiir muf ich wohl danken?» sagte Tilde vieldeutig.

Noor fiihlte in allem, was die Aerztin erwiderte, Mif3-
trauen und den Widerstand einer Abwartenden, den sie
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iiberwinden mufite, um ihr das sagen zu konnen, was sie
auf der Zunge hatte. Sie fiihlte aber auch, daf} sie von
Tilde stark angezogen wurde, deren Tiichtigkeit und
Sicherheit, treffende Rede und Schweigsamkeit ihr Ach-
tung einfl6ften.

Ohne recht zu wissen, warum sie so handeln mufite,
wurde in ihr die Ueberzeugung michtig, Tilde dariiber
aufzukliren, wie die Verwandten Frederiks iiber sie
dachten und urteilten.

Sei es nun aus Freundschaft fiir Frederik, aus person-
licher Abneigung gegen Requina, aus der Gegnerschaft
zu Derk, die beim Erloschen der Liebe zwischen Mann
und Frau hiufiger eintritt; oder sei es aus verwandtschaft-
licher Feindseligkeit, mit der sie die Sippe des von
ihr verehrten Frederik kritisch betrachtete: sie brannte
auf eine Aussprache, teils um der Gerechtigkeit willen,

teils aus dem unklaren Drang, Boses zu stiften, weil sie
ebenfalls Fred liebte.

Die Stute Phena und ihr Fiillen Jilo hatten sich vor-
sichtig wieder angenihert, gelockt von dem Zucker, den
Tilde ihnen darbot. Die Zutraulichen geleiteten in eini-
gem Abstand die beiden Frauen auf dem kurvenreichen
Wege zuriick zu Frederiks Aussichtspunkt.

«Haben Sie auch die Pferde so gern?» fragte Noor
unvermittelt.

«Ja, sehr! Pferde und Rehe!» erwiderte Tilde, froh,
eine andere Unterhaltung ankniipfen zu kdnnen. «Die
unergriindlichen Augen dieser edlen Tiere haben es mir
angetan.»

«Die Augen — Augen haben auch auf mich die stirkste
Wirkung!» bekannte Noor. «Es gibt Menschen,
die abgrundtiefe Augen haben. Ich kenne eine Musike-
rin... in deren Augen man versinken kdnnte! Augen,
von einer milchgetriibten Schwirze, mit einem feinen,
dunkelgriinen Schimmer, wie er tiefen Weihern eigen
ist, iber denen es abends wie Hilferuf liegt . . .»

«Sie sprechen wie eine Dichterin!» lachte Tilde und
fiigte bei: «So, wie Sie sie geschildert haben, sind die
Augen sehr kurzsichtiger Menschen.»

«Richtig! Meine Freundin ist sehr, sehr kurzsichtig»,
bestitigte Noor und lobte: «Sie wissen aber auch alles!»

«Solche tiefen, nachtdunklen Augen verraten nichts
von ihrem Geheimnis», fiigte Tilde hinzu, und Noor,
die sie nur halb verstanden hatte, erwiderte:

«Wirklich! Meine Freundin ist eine sehr verschwiegene
Natur. Ganz anders ist es mit den Augen meines
Schwagers Frederik. Seine Augen verraten! Sie ver-
raten Sehnsucht, Schmerz und Entbehrung. Seine Blicke
sind geweitet vom Leid. Ich kann es nicht anders aus-
driicken. Jede Rune seines ausdrucksvollen Gesichtes
wird von den grofien, stihlernen Augen durchstrahlt und
verdeutlicht das, was er verschweigt.»

Auch diese Worte verfehlten die auf Tilde beabsich-
tigte Wirkung. Noor blickte in ihr abweisendes Gesicht,
aus dem die Farbe gewichen war und noch tieferes Mif3-
trauen sprach, als je zuvor.

Beide schwiegen minutenlang — in’ uneingestandener
Eifersucht!

«Nun aber zur Hauptsache!» rief pldtzlich Noor.
«Fast hitte ich vergessen, warum ich Sie iiberhaupt auf-
gesucht habe!»

Sie entwickelte wortreich den Plan der fiir den kom-
menden Tag verabredeten Fahrt iiber das Meer nach
Zaandam.

«Kommen Sie mit?» klang es frohlockend.

«Ich kann mich noch nicht entschliefen!» sagte Tilde.

(Fortsetzung folgt)
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AROSA bietet in sportlicher Hins‘icM: 3 Skilifts, 4 bewirtete Skihiitten aui Carmenna, Hérnli und
St i h

WeiBhorn, Spr Slal ke, die meist fr te le mit 30 Instruk-
toren und T u (T Bob- und 3 2 Eislauf-
paare, 4 Trainer, 3 Curling-Platze, (Aroser p auf dem Obersee,

legantt p , Militar- P ennen, iindige Arlenwald: i t eic. etc.

AROSA bietet in gesellschaftlicher Hinsicht: Kursaal-Casino mit Bouiespiel,
10 Hotels haben eigene Orchester, 4Hotels mit Privat-Sportclubs.
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Verlangen Sie auch das kistlich duftende und erfrischende
Mouson Lavendel ,Mit der Postkutsche”




	Millionen in Gefahr [Fortsetzung]

